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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I powiedziat do mnie JAHWE: Nie postgpuj wrogo wobec
dostowny | dostowny Moabu* i nie prowokuj ich do wojny,** gdyz nie dam ci
(nic) z ziemi jego dziedzictwa, Ar bowiem datem
w dziedzictwo synom Lota.***1)2)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad JAHWE przestrzegl mnie wowczas: Nie zachowuj si¢
literacki literacki wrogo wobec Moabu i nie wszczynaj z nim wojny, gdyz
i tak nie dam ci ziemi z jego dziedzictwa. Ar datem
w dziedzictwo potomkom Lota.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | | JAHWE powiedziat do mnie: Nie napadaj na Moabitéw
literacki Biblia Gdanska | ani nie rozniecaj z nimi wojny, bo nie dam ci ich ziemi
w posiadanie; Ar bowiem dalem w posiadanie synom Lota.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzekl Pan do mnie: Nie nacieraj na Moabczyki, ani podno$
literacki wojny przeciwko nim; bo¢ nie dam ziemi ich w osiadtos¢,
gdyzem synom Lotowym dal Ar w dziedzictwo.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt JAHWE do mnie: Nie walcz przeciw Moabitom ani
literacki Wujka sie z nimi potykaj, bo¢ nie dam nic z ziemie ich, izem
synom Lotowym dat Ar w osiadlo$¢.
BT'99 Przektad Biblia Wtedy rzekl do mnie Pan: Nie napadaj na Moabitow, nie
literacki Tysigclecia podejmuj z nimi wojny, bo nie oddam ci nic z ich ziemi na
wlasnos¢, gdyz synom Lota datem na wlasno$¢ Ar.
BW Przektad Biblia Wtedy Pan rzekt do mnie: Nie nastawaj na Moabitow 1 nie
literacki Warszawska wszczynaj z nimi wojny, gdyz nie dam ci z ich ziemi nic
w dziedziczne posiadanie, Ar bowiem dalem w dziedziczne
posiadanie synom Lota.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy JAHWE powiedziatl do mnie: Nie atakuj Moabitow
literacki Ekumeniczna i nie wszczynaj wojny z nimi, gdyz nie dam ci dziedzictwa
z ich ziemi, poniewaz synom Lota przekazatem Ar jako
dziedzictwo.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy JAHWE powiedzial do mnie: «Nie zaczepiaj
literacki Moabitow i nie wszczynaj z nimi wojny. Nie dam ci na
wlasno$¢ niczego z ich ziemi, gdyz Ar dalem na wtasnos¢
potomkom Lota. -
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jahwe rzekt do mnie: - Nie zaczepiaj Moabitéw i nie
literacki wszczynaj z nimi walki; z ich ziemi niczego nie dam ci
bowiem w posiadanie, gdyz Ar datem w posiadanie synom
Lota.
PEC Przektad Tora Pardes Bog powiedzial do mnie: Nie podbijajcie Moawu i nie
literacki Lauder prowokujcie ich do wojny, bo nie dam wam nic z ich ziemi
w dziedzictwo, gdyz datem [ziemi¢ Moawu, znang rOwniez
jako] Ar, w dziedzictwo potomkom Lota.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit I ckazaB ['ocnionb 10 MeHe: He Boporyiite 3 MoaBiTamu i He
literacki nepeknan YBT | sycrpinere ix BiitHOM0; 60 HE 1aM BaM 3 iXHBOT 3eMIIi B
Pacaina Haciis, 6o cunam Jlorta nas S ynacminutu Apoip.
Typkonsika

D <x>40 21:15</x>; <x>290 15:1</x>
2 ich do wojny : wg PS: nie prowokuj go.
3 <x>10 19:30-38</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas WIEKUISTY do mnie powiedziat: Nie nacieraj na
dynamiczny | Gdanska Moab, ani nie wszczynaj z nimi walki, gdyz z jego ziemi
nie oddam ci nic w dziedzictwo; bowiem Ar oddatem

w dziedzictwo synom Lota.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wowczas JAHWE rzekt do mnie: "Nie ngkaj Moabu ani nie
dynamiczny | Swiata wszczynaj z nimi wojny, gdyz nic z jego ziemi nie dam ci
jako posiadtosci, bo Ar dalem jako posiadto$¢ synom Lota.
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